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YABAIII TUAPOHUMECEH NEJTEPEII YIIKAHECEM

AnHoranu: CraThsipa udBail 4EIXHMHYE IIBIB-UTYpa AT MaHUH yHpamudxEéceHe TUIIKEpHE, 4aBall
TUAPOHUMECEH NENTEpEI yiKaHEceHe NanapTHA. UdBai 4€IXUHYM THIAPOHUMCEHE TEMUEBCE UKE
NBICAK YNIKAHA YHApaTh: CYT CaHTAJNAK yHpamiaxéceHe KarapTakaHHHCEM (0OBEKT yHpamilaxHe
KaTapTaKaHHUCEM, CEP MMUEH pacHANAXHE KATapTaKaHHUCEM, YCEH-TapaH TaTa y€p 4YyH TEHYMH XAl
eBEPACXHE MaNdpTakaHHUCEM, reorpadu 00bEKUECCH BHIPAHHE KATAPTAKAHHUCEM, OOBEKT LIYTHE
KaTapTaKaHHUCEM, CAHAPIIA THIPOHUMCEM) TaTa ¢hlHIA € YHAH €¢E-XENENe ChIXAHHUCEM (XaNaxaH
ypAdX KyJbTYPUIIE ChIXAHHUCEM, 4C-XaKaJ KyJIbTYpUIIE CIXAHHUCEM, ChIH SIUECEHYEH ITyJIHUCEM,
XaJdx A4YECEHUYEH MyJIHUCEM). ABTOp LIyXal€ne, WbIB-Iyp A4€ne yHAH NENTepEe YbLIail yyxXHe
TYp KHUIECCE, aHYaX Ta T’UAPOHUMAH YdH-4aH NENTEpEINE sUIaHAX CUEITE BBIPTMAH IUPKU KalllHU

SATax yUpam HUJICE TULIKEPME THBET.

Tén camaxcem: 4dBaiml THIPOHUMECEM, IIBIB-IIYP SYECeM, NEATEPENT YIIKAHECEM, CYT CaHTAIAK
yiipamnaxéceM, ¢chlHNa YHAH E¢E-XEnE.

Cuvas Hidronimlerin Anlamsal Gruplar:

Ozet: Makalede Cuvascada “su” adlandirmasimin ozellikleri ele alinmus, Cuvas hidronimlerinin
anlamsal gruplarina deginilmistir. Cuvasc¢adaki hidronimleri arastirmaci iki bilyiik gruba ayirir:
Doganin ozelliklerini gosterenler (Nesnelerin 6zelliklerini gosterenler, yeryliziiniin 6zelliklerini
gosterenler, bitki ve hayvan aleminin kendisine 6zgii 6zelliklerini gosterenler, nesnelerin sayisini
gosterenler, benzeri hidronimler) ve insanlar ve onun faaliyetleri ile ilintili olanlar (Halkin maddi ve
manevi Kkiiltiirii ile ilintili olanlar, insan adlarindan ve halk adlarindan olusanlar). Yazarin
diistincesine gore su adlari ile bunlarin anlamlar1 ¢ogu zaman ortiigmektedir. Ancak hidronimlerin
gercek anlami1 her zaman acik olmadigi i¢in her bir ad1 ayrica ele alip incelemek uygun diismektedir.

Anahtar Kelimeler: Cuvas hidronimleri, su adlar1, semantik kisimlar, doganin 6zellikleri, Insanlar
ve faaliyetleri.
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Semantic Groups of Chuvash Hydronyms

Abstract: In this article, the features of water naming in Chuvash language are explored and
semantic parts of the Chuvash hydronyms are discussed. The researcher divides the hydronyms in
Chuvash language into two parts: the ones that display characteristics of nature (those that display
characteristics of objects, earth, plant and animal kingdoms, those that displays numbers of objects
and similar hydronyms) and the ones that are associated with human beings and their activities (those
that are related to material and spiritual culture of the people, those that consists of human names
and folk names) according to the writer’s opinion, the names of water and their meanings often
correspond to each other. However, as the real meanings of the hydronyms are not always clear, it
is appropriate to discuss and examine each name separately.

Keywords: Chuvash hydronyms, waters names, parts of semantic, characteristics of nature, human
beings and their activities

[TpiB-1yp siu€cemM — CEM aBaIXU CAMAXCEM, YbLIIAM YyXHE BECEM CaB ATIA XYJACEMIIE SJICEH AUECECHUECH
Te acnapax. T€pn€ Baxarpa Tara TEPAE YENXE MATEPUAIECEHUEH NEPKENEHHE MUPKU TMAPOHUMCEH
nénTepeirHe ygca mapac TeceH Ueixe TaTa XaldX HCTOPHHE aBaH IENMeIUe, BBIPAHTH reorpadwu
yiipdmiiaxeceHe 1yTa WIMeLIe.

Xamdp €cpe smup 4yaBaml 4YENXMHYE WIBIB-LIypa ST MAHUH YHPAMIIAXECEHE TEM4YeC, TMIPOHUMCEH
nénTepell yIIKAHECEHE Tylca najaprac TEWIEB JapTpamap. TemieBe mnypHAciIac Tece Xamap
KapTOTeKapH 4 MHUHE SX3H THAPOHNMA THUIIKEPTEMED, ¢arax Ta YIIKAHCEHE MaiaHd dyx NEnTepeme
ycamia, XanbXy 4ElIxe MaTepraicne Typex aHaaHTapMa ITyJlakaH SITCEHE ¢e¢ UITEMED.

HIeB-mryp stuécem dHcapTpan ¢ypanman. LIpB-mypa ST mapakaH ¢hIHCEM UM MaiTaHax reorpadu
00BbeKUECeH TYpex KypaHakaH TNauidpax eHeéceHe ImyTta WiHE. [HWOpOHMMCeHYe IIBIB TECE,
TEeMIEpaTypH, TyTH, ¢Ep MTUUEH pacHanaxe, yceH-TapaH TaTa Y€p YyH TEHYH T. BIT. TE CAHIAHHA. ChIHCEM
¢aB MaJuldceH4YeH NEpHE yildpca UiIHE Te, BAN Bapa STpa CUPEILICHCE I0IHA.

CaBaH mexex MIBIB-ITYp SYECECHUE XANAXAH KyH-Cyn€, Hanu-uépku, €ce-x&n€ manapars. Cama maitna
TUAPOHUMCEHE NENTEPENT €HUEH UKE MBICAK YIIKAHA yHapMa IIy1aTh:

1) ¢yT canTandk yipamiaxéceHe KATapTaKaHHUCEM;;
2) ¢oiHna e yHaH é¢é-x&néne ¢pixannuceM (Eroposa 2010: 59).

CyT ¢caHTanak yifpamnaxécene KdtapTakaH THAPOHUMCEM UM aBaIXuceM LryTinaHacce. Bécene xaiiceHe
CaK YIIKdHCEHe NaiIaMa IIyiaTh:

1) 0OBeKT yiipaMaaxHe KATapTakaH THAPOHUMCEM;

2) ¢€p MUYCH pacHAIAXHE KATapTakaH THAPOHUMCEM;

3) ycen-tdpaH TEHUMH Xail eBEPAEXHE MANAPTaKaH THIPOHUMCEM;
4) u€p uyH TEHUYMH Xall eBEpIIEXHE MandpTakaH TUAPOHUMCEM;

5) reorpadu 0OBeKUECEH BHIPAHHE KATAPTAKaH THAPOHIMCEM;

6) 00OBEKT IIyTHE KATapTakaH THAPOHUMCEM;

7) canapna runpornmceM (Eroposa 2018: 185-186).
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OOBeKT yiipamMnaxHe KaTapTakaH THIPOHUMCEM XaliceM ¢CakaH MeK YIIKAHCEHe Maiaanagce:

1) 00OBEKT TapaHAIIHe, KATANAIIHES, TAPIIIICHE KATapTakaHHuceM: Tapdu wwis, Tencép xyne, Auwdx
KykKap, Mdan nése, Ilvicax wyp, Ileuéx wyp, Bapdam Ky T. bIT. Te;

2) o0BeKT KynenuHe kataprakanauceM: Caspa xyné, Kyxap xyne, Kokkap nése, Typé ¢vipma, [llésep
xyne, FOnné kyne T. bIT. T¢;

3) wBIB MaxanaxHe (TemMrepaTypHuHe, TApanaxHe, TYyTHHE, IIApIINHe) KaTapTakaHHuceM: Cusé ¢dn, Cugé
canxye, Cuwy (Cus wiy), Tapa ¢an, Tasapna ¢an, Tymad wiog, LLlapuwind wwlg T. BIT. TE;

4) Téce mENTepeKeH Mayuid sIECEHYEH MYITHA THApPOHUMceM: Xepae kyné, Xypa ¢wvipma, Llyp nése,
Cuméc kyné T. bIT. Te.

Té&ce nénTepexeH ruIpOHUMCEHE YUPAMMAH THUILIKepce Tyxanap. Yapai rupoHUMECEHYH Xépie caMax
BITIIApax YyXHE «XEpié TaMnad» TeHWHe nenreper (Xepré ¢cvlp, Xépaé asdp T. BIT. Te), XAM-NIEP TyXHE
TyTax TECE MIbIBa MANAPTATH (XEpi€ ¢cbipMma T. BIT. TE).

Opranukannd smanaceM HyMaid MyJdHApaH BAPMAHTH KYIECEeM € BApMaHTaH I0XCa TyXaKaH IIBLIBCEM
ypIIai yyxHe Xypa TECnE KypaHagc€, caBaHra Ta BECEH siuéceM yac-yacax xypa camaxia ¢ypecce (Xopa
kyne, Xypa wweie, Xypa ¢dn 1. BIT. T€). | MAPpOHNMCEHUE Xypa cdMaxX Kypac XyTHHIIE, KaHAK-KEMIEK
BapallaHUIIE € BITTH CANTaBla TacaMapJIaHHA ITbIBA Ta MAIAPTMa MyATapaTh (Xypa kyné, Xypa ¢wip T.
BIT. T¢). Hymaii canky¢nd e TapadH mbIB-1yp o0beKku€ceH ssuéceHue T Xypa caMax T myama MynrapaTh
(Xypa wwis, Xypa ¢cdn T. BIT. T€).

[Iupén kaprorekdpa «capd (cap) + reorpadu TEpMUHE» MOJAEIBIIE MTYJIHA NIEP THAPOHUM Ta CYK. DTHP
TyTIca MajJapTHA THAPOHUMCEHYE capd camax e masan (Capmasarn, Capmdsan 1ayaxu T. BIT. T€) € XYPaH
camaxmna (Cap xypan eapé, Cap xopu (xypan) au kynnu, Cap xopH (xypau) weige, Cap xypam ¢daixyceé T.
BIT. T€) ¢hIxaHHA. Ky siTcem reorpadgu o0bekuEceHe NANAPTHUCEP MyCHE KUPEMETCEHE Te TENTepecce:
Capxopan kupemeué, Cap xypau kéanu, Capmasan. CaBanna ta Capmaean, Capxypdr AN STCEHYE
cap camax, IUpEH IIyTNa, TECe MENTEPMECT, Nepc YSIXUHYN «acid, TEM» MENTEepEIrIe caMaxmna nep
TeiMapnd. Kupemer suécemmie TEpa€ TUTyda NENTEPEKEH CAMAXCEHUYEH ITyJica KalHA TOMOHUMCEHYE
acnd TaTa KéceéH caMaxceM 4ac-yacax TEN mynHu Te (Acrna kupemem, Kecén kupemem, Acna Tapxan,
Keécen Tapxan 1. pIT. Te) TMPEH TIyxama EHeHTepMe mynamarh. A. Hukndopos mryxameéne e, yaBar
TOTIOHUMECEHYE capd caMax «Taca, cdparuid» TeHuHe nénteper (Hukndopor 1993: 3), angax Ta smup
yHAH myp TEcnéxécemme Te Kuifmme mynTtapaiimactndp. CamaxpaH, FOmaucap 10XaH MIBIB S48
«caBaria IoMaH» NENTepENUIE Map, Ky THIPOHHUM, MUPEH IIyTIa, FOMaH WBIBAG Y€ ¢yMHE -cap apPuKc
XYIIAHHUIIE ITyJTHA.

Llyp camaxna ruIpOHUMCEM TENEHYE € ChIPAaHECEHYE aKIlap € IIypad 4yl IMyp LIBIBCEHE MaNApTagCe:
Llyp nese, Llyp ¢can, Lllop ¢an T. uIT. Te. [llop mdm eap wibiée THAPOHUM CEP YUPAMIIAXHE KATAPTATh.

Cumeéc cadmaxma >nup nép ruapoHuM andax (Cumeéc xyne) tynpamap. Kyné-nése msiB jceH-tapanéne
XyIUIaHCA JIapcaH 4aBalliceM negepu (Kynepu) uvle cumecienne te¢ge. Cumec cdMaxma ruJpoHUMCEM
CYKKHUHE, NUPEH LIYTNa, IBIB CUMECICHHHU SJIAHXHM NaJUIA MTyJIMAHHUIE (CYNTANAKAH NEP BAXATEHYE
KaHa IyJIHUIIE) dHIaHTapMa ITyJIaTh.

Kasax camaxna nynna Kaeax Aman TMAPOHUM I0opapa KaHa TEMI MyNaTh.
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Tam wwise, Tamna xyne, Xaudp xyumu, Xauaprd wws, Topgh ki, Topgh naxamé, Yyn cvipma, Yon
agap, [lvie kandx ¢olpmu BN TUAPOHUMCEM ¢Ep MUUCH yilpamuaxEceHe katapragge.

T'maponumceM yceH-TdpaH TEHUMH Xall eBEpPJIEXHE Te NaldpTMa mynrapacce. Yapamn y€axuHue MbIBAC
(Udampannd eap, Cupéxnéx, Cyceané éap T. BIT. Te), IIBIBIA ¢&PTe YceKeH yceH-Tapan (Xdamdwund eap,
Maxkna kyne, Xasxad eap, Yaxaund T. BIT. T€), KypaK (Xynax ceipmu, Lllpym coipmu T. BIT. T€) AUECEHUCH
IIyJIHA TUAPOHUMCEM aHJIA CapaJIHa.

[Ip1B-11ypa ST MaH3 YyX CHIHCEM CaB TAPAXPH YEp UyHCEHE Te LIyTa WiIHE. YdBall 4yeNxXxuHYe Mysid TaTa
IIBIBPH BITTH Y&p YyHCEH SYECeHUYEH MYTHA THAPOHUMCEM Ubliaii: Capmman aspu, Kapac xyniu, Pax
xynnu T. BIT. Te. Kalak suceHyeH pITaapax Kyne€, urypaax suécem mynages: Tapna wype, Axaw kjnuu,
Texepaex kynnu T. bIT. Te. KUATH BBITBAX-4€PNEX, TUCKEP KAaHAK SUECEHUEH ITyJTHA THIPOHUMCEM Te TEN
nynaccé (Cypax kaccu wiwieé, Atidp kynau, Kawkdp ¢uipmu, Baxdp ¢dné T. BIT. Te), aHUaX 4&p UyH UE
TEN MyNaKaH KalllHA THAPOHMMAX BAN € Ky 4€p UyH suére ¢hixaHHd teMe ¢yk. CamaxpaH, Kawkdp
coipmu, Kavaxa eape runponnmMceM 4€p dyHCEMIIe Map, Hax siu€ceMIie ¢hIxdHma IyntapHa. CaBaHma
KalllHU THAPOHHMMA YHPAM TUILIKEpME THBET.

I'unponnMcem BB 00BEKYECEH BBHIPAHHE Te KaTapTMa ImynTapagce. Um manraHax Ky yIIKaHa ypax
reorpadu oObekuEceMIre TaHIamTapca MyaHA IbB-mTyp suéceM (Coipma cdneé, Bapman nésu, Yidax
Kynu T. BIT. T€) K€pecce. OOBeKTaH Nep-NEp MailHe KaTapTakaH THAPOHUMCEM 6dpd (8dppu), KVKAp
(kykpu), ny¢ (nycé), nwip (noipé), mapda (mappu), rond (ronnu) camaxceM XyIIaHHUIIE MyJica KaitHa: Yukad
nycé, Casan kykpu, Aman neipe, Cége ronnu T. BIT. T€. 11€p nek reorpadu oOvexu€ceM NEp-NEpUHIIE
TaHJIAIITapcaH agrapax BBIPHACHWHE KATapTakaH TUAPOHUMCEHYe ¢yimu (Cynmu ¢dn), anampu
(Anampu ¢can), manmu (Manmu néee), katipu (Katipu nége) WpIIIIIN caMaxceM TEN Mynagge.

[Ip1B-ryp stu€cem xucerne nanapTakad cdMaxceM XyIIaHHumne Te épkenenecce: I[leuuen nése, Uk ¢an,
HUeéxép aedp, Bug nynawxa, ITunéx asdp, Cuy kyn, Byn ux asdp, Bamdp ¢an T. BIT. Te. DOup MyXHA
TECNEXCeHUE nép, ux(€), suc(€), masam(d), nuiek XMCeT T9€CeM YaH XUCeTIe ManapTacee, cuy(€é), maxap,
8YH UKE XHUCEN SYECeM — YAHHHMHE CBHIBAX XHUCEIIC, 8AmMAap, Xepex, ¢uy 60H (cummeéin), ug ¢ép XUcel
squéceM NUTE HyMmall xucene. XalbTepex Iyjlca KalHA TUAPOHUMCEHYE HEPKE XMCEIl sfY€CeM MbIIUIA
(Ileppeméws nége, Hrkkemew nése, Buccémeus nége T. BIT. Te), BECEM IOHAIIAp BHIPHACHA OOBEKTCEHE
yiapma mynamagge.

Uapam x3ai€H MYIUICBHE SJlaHAX CAHApJd Tyma TapauaTh, TEPAEPEH WIEMIIEX MENENE yca KypaTk.
Uasam uénxunue bliman wy, Cyma xyne, Cya ¢can, Yyn ygceu ¢ane, Ansape canxyce, Pegpans ¢carkyge
UBIIIIIY THIPOHUMCEM Yac-yacax TEJ Imyacee.

Corana e yHaH €¢é-xEnéne ¢hIXaHHA THAPOHNMCEHe XadliceHe 4 ymKkaHa yiapaTnap:
1) xandxaH mypaax KyJIbTypUIlEe ChIXAHHA THIPOHUMCEM;

2) ac-xaKai KyJIbTypHIIEe CHIXaHHA THIPOHUMCEM;

3) ¢BbIH sTU€CEeHYEH (aHTPOIIOHUMCEHYEH) MTyJIHA THIPOHUMCEM;

4) xandx sa€ceHdueH (STHOHUMCEHUYEH) ITyJTHA THAPOHIMCEM.

Kypac xkynnu, Ymap ceipmu, Agan ¢aneé, Tumépcé xkjaiu WHIIIINA THAPOHNMCEM aBAIXH YABalll XaIdXEH
nypHacéne Ecé-x&né, xycandxeé ¢cMHUEH Kajaca karapTrages. CaBdH MeKexX MIBIB-UIYp sSu&ceM 4aBallICeH
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aBayxu TéHUYE KypamE, TEH CHEHEBE, NANN-UEPKU cuHYEeH nénMe mynamacce: Yk coipmu, Yii uyx ¢ane,
Kupemem xynnu, Uepéx ¢ané T. bIT. Te.

l'unpoHnMCceHYe aBaXu TUTYIICEM Te yIpaHca onHa: Kdrnasa ¢vipmu, Mapca ki, Yanym kyanu T.
BIT. TE.

ChbIH su€ceHYeH bITyIapax NMEYEK ¢hlpMa-caTpa, Kyné-néme, can suéceM mysca KaiiHA. Bécem aBanxu
yaam s;tu€cenueH ([lauuan nesu, Tenu xkynnu, Yxeapum eap), BeIpac 4€Nxu ypié HBIIAHHA STCEHUYCH
(HUcaii kanamu, Muxynai ¢ané, Maxk¢am nésu), XymamarcendeH (/leonmves nésu, Ilempyxuncen ¢dne,
Opnog nesu), xymma sitcerued (Cmanun nésu, Kaudpma xynnu, Jlanax kynnm), sTma ammeé sYSH
népnemi€BéuucH (Ilemép Bacunvy cané, Banepuii Ilany kanamu) épkenenné (Eroposa 2014: 81-85).
AHTPONOHMMCEH Xaml TECEHUEH MyJTHUHE Kypa THAPOHUMCEM XAl BAXATpa MyJca KalHUHE Te TénMe
mynath. CamMaxpas, STha anmme s NepIeneBEHYEH MyTHACEM UPTHE EMEPTE capaia IycliaHa.

Yputalf 4yyxHE THAPOHUMCEM YaBAll XanaxE&me ChIXdHypa MyJIHA XaldXcemIle apyceH su€écemIie
chixanage® (Muwep xynnu, Ilapmac Casane, Capmac kynnu). XylmapaH MIBIB-IIYpP SUECEHYE ChIXAHYpa
MyJaMaH Xandx syéceM Te TEN myima mynrapage€. KyH HpIIIIM rHApOHMMCEM YbUIall YyXHE XylIMa
ATCEHYEH MyJica kaitma myntapHa. Camaxpas, @paryy3 ¢dné siTpa STHOHUM XyIIMa ST Ypia THAPOHNMA
KYyGHA.

Cama Bapa, IIBIB-IIyp A4YEceHE MENTEPENl €HUEH THIIKEPHE XBICCAH CaKdH MEeK NMETEMIIETYCeM Tyma
IyJIaTh:

1) mweB-mTypa BITIapax ¢yT ¢aHTANAK reorpadu yipaMminidxEceHe, BN 3TeM IMypHACEHUE MEHJIE BHIPAH
WBIIIAHHUHE Kypa ST NaHa;

2) TUIPOHUMCEHE TEMUEHH XalndX UCTOpUHE, HATH-HEPKUHE NEIME MTyIAIIaTh;

3) mbIB-myp siuéne yHAH NENTepémé 4bUiail yyxHe TYp KuiegcE, aHdyax Ta THAPOHMMAH YaH-4aH
nENTepEIE sIaHaX CUENTE BHIPTMaH MUPKH KAITHU SITa YipaM TUIIKEPME TUBET.
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